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HITTA BEHORIGA DOMSTOLAR/MYNDIGHETER

Med s6kverktyget nedan kan du hitta de domstolar eller myndigheter som har behérighet - en roll - fér ett visst
europeiskt instrument. Vi har gjort allt vi kan for att se till att sékresultaten ar korrekta, men i nagra fa fall har
det inte gatt att faststélla vem som &r behorig.

Artikel 65.3 - information om hur man enligt nationell lag faststaller konsekvenserna av de
domar som avses i artikel 65.2

Ej tillamplig.

Artikel 74 - Beskrivning av nationella regler och forfaranden rérande verkstallighet
Direkt verkstallighet enligt férordning (EU) nr 1215/2012 omfattas av artikel 622a i civilprocesslagen:
"Artikel 622a (ny, Bulgariens officiella kungdrelseorgan nr 50/2015)

1) En dom som meddelats i en annan EU-medlemsstat ska vara verkstallbar utan att det kravs nagot
férordnande om verkstallighet.

2) Stamningsmannen ska verkstalla domen, pa begaran av den berérda parten, pa grundval av en kopia av
domen fran den andra EU-medlemsstaten (bestyrkt av den domstol som meddelade domen) och ett intyg som
utfardats i enlighet med artikel 53 i férordning (EU) nr 1215/2012.

3) Om stamningsmannen faststaller att atgarden eller beslutet inte kan verkstallas under radande
omstandigheter och i enlighet med denna lag, ska han férordna om alternativ verkstallighet.

4) En dom med férordnande om interimistiska atgarder, inbegripet sakerhetsatgarder, som meddelats i en annan
EU-medlemsstat ska vara verkstallbar i enlighet med punkterna 1 och 2. Om atgarderna férordnats utan att
svaranden kallats att installa sig ska bevis pa delgivning av domen inges.

5) Vid verkstallandet ska stdmningsmannen delge galdenaren en kopia av det intyg som avses i punkt 2 och
uppmana denne att frivilligt ratta sig efter domen. Intyget ska atfoljas av en kopia av den dom som meddelats i
en annan EU-medlemsstat, om domen inte redan har delgetts galdenaren.

6) Galdenaren far inom en manad fran delgivningen inge en ansokan om att végra verkstallighet. Om en dom
maste Gversattas ska tidsfristen inte bérja I6pa forran 6versattningen har tillhandahallits galdenaren.

7) Bada parter far 6verklaga anpassningen av den atgard eller det beslut som avses i artikel 436.”

| arenden som ror sadana verkstallighetsférfaranden som inte omfattas av férordning (EU) nr 1215/2012 ska de
allmanna reglerna i del fem ("Verkstallighetsférfarande”) i civilprocesslagen tillampas.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_sv

Artikel 75 a - de domstolar till vilka ansokan om vagran av verkstallighet ska goras enligt
artiklarna 36.2, 45.4 och 47.1

En ansdkan enligt artikel 36.2 eller artikel 45.4 ska inges till den regionala domstol som ar behdrig i den
domkrets dar motparten har hemvist eller sate eller, om motparten saknar hemvist eller sate i Bulgarien, dar
den berérda parten har hemvist eller sate. Om inte heller den berérda parten har hemvist eller sate i Bulgarien
ska ansd6kan inges till stadsdomstolen i Sofia (artikel 622 i civilprocesslagen).

En ansdkan enligt artikel 47.1 ska inges till den regionala domstol som ar behérig i den domkrets dar galdenaren
har hemvist eller sate, eller dar verkstalligheten ska ske (artikel 622b i civilprocesslagen).

Artikel 75 b - de domstolar till vilka ett 6verklagande av ett beslut med avseende pa en ansokan
om vagran av verkstallighet ska ges in enligt artikel 49.2

- i Bulgarien, appellationsdomstolen i Sofia (Cogpuiicku anenatuseH cba). Overklagandet inges via den regionala
domstol som utfardade beslutet om att vagra verkstallighet eller beslutet om att det inte finns ndgon grund for
att vagra erkannande av domen.

Artikel 75 ¢ - de domstolar till vilka eventuella ytterligare overklaganden ska ges in enligt artikel
50

Overklaganden av beslut frdn appellationsdomstolen i Sofia inges till Hogsta kassationsdomstolen (artikel 623.6 i
civilprocesslagen).

Artikel 75 d - de sprak som godkanns for 6versattningar av intyg rérande domar, officiella
handlingar samt infor domstol ingangna forlikningar

Ej tillamplig.

Artikel 76.1 a - de bestammelser om domstols behorighet som avses i artiklarna 5.2 och 6.2 i
forordningen

De bulgariska domstolarna och 6vriga myndigheter har internationell behérighet nar karanden ar bulgarisk
medborgare eller en juridisk person med sate i Bulgarien (artikel 4.1.2 i lagen om internationell privatratt).

Artikel 76.1 b - de bestammelser om litisdenuntiation som avses i artikel 65 i forordningen
Ej tillamplig.
Artikel 76.1 ¢ - de konventioner som avses i artikel 69 i férordningen

e Konventionen mellan Bulgarien och Belgien om vissa rattsliga arenden, undertecknad i Sofia den 2 juli
1930.

e Avtalet mellan Bulgarien och Jugoslavien om 6msesidig rattslig hjalp, undertecknat i Sofia den 23 mars
1956, alltjamt i kraft mellan Bulgarien, Slovenien och Kroatien.

e Foérdraget mellan Bulgarien och Rumanien om rattslig hjalp i civil-, familje- och straffrattsliga arenden,
undertecknat i Sofia den 3 december 1958.

e Avtalet mellan Bulgarien och Polen om réttslig hjalp och rattsliga férhallanden i civil-, familje- och
straffrattsliga arenden, undertecknat i Warszawa den 4 december 1961.

o Avtalet mellan Bulgarien och Ungern om rattslig hjalp i civil-, familje- och straffrattsliga arenden,
undertecknat i Sofia den 16 maj 1966.

e Avtalet mellan Bulgarien och Grekland om rattslig hjalp i civil- och straffrattsliga arenden, undertecknat i
Aten den 10 april 1976.

e Avtalet mellan Bulgarien och Tjeckoslovakien om réattslig hjalp och faststallande av férhallanden i civil-,
familje- och straffrattsliga arenden, undertecknat i Sofia den 25 november 1976.

e Avtalet mellan Bulgarien och Cypern om rattslig hjalp i civil- och straffrattsliga arenden, undertecknat i
Nicosia den 29 april 1983.

e Avtalet mellan Bulgariens regering och Frankrikes regering om émsesidig rattslig hjalp i civilrattsliga



arenden, undertecknat i Sofia den 18 januari 1989.

¢ Avtalet mellan Bulgarien och Italien om rattslig hjalp och verkstallighet av avgdéranden i civilrattsliga
arenden, undertecknat i Rom den 18 maj 1990.

o Avtalet mellan Bulgarien och Spanien om émsesidig rattslig hjalp i civilrattsliga arenden, undertecknat i
Sofia den 23 maj 1993.

e Avtalet mellan Bulgarien och Osterrike om réttslig hjélp i civilrattsliga d&renden,undertecknat i Sofia den 20
oktober 1967.

Senaste uppdatering: 20/09/2024

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



